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WSPOLNY KOMITET EOG

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 21/2009
z dnia 17 marca 2009 r.

zmieniajgca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym  Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegolnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalgcznik I do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 111/2008
z dnia 7 listopada 2008 r. ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 17 lipca 2000 r. ustanawiajace system identyfikacji i rejestracji bydla i dotyczace
etykietowania wolowiny i produktéw z wolowiny oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE)
nr 820/97 (3.

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1082/2003 z dnia 23 czerwca
2003 r. ustanawiajace szczegbtowe zasady w celu wykonania rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000
Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie minimalnego poziomu kontroli przeprowadzanych
w ramach systemu identyfikacji i rejestracji bydla (3).

(4) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 499/2004 z dnia 17 marca
2004 r. zmieniajgce rozporzadzenie (WE) nr 1082/2003 w zakresie terminu i wzoru sprawozdan

w sektorze bydla ().

(5) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 911/2004 z dnia 29 kwietnia
2004 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady
w zakresie kolczykéw, paszportéw i rejestréw gospodarstw (°).

() Dz.U. L 339 z 18.12.2008, s. 98.
() Dz.U. L 204 z 11.8.2000, s. 1.
() Dz.U. L 156 z 25.6.2003, s. 9.
() Dz.U. L 80 z 18.3.2004, s. 24.
() Dz.U. L 163 z 30.4.2004, s. 65.
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(6) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 644/2005 z dnia 27 kwietnia
2005 r. ustanawiajace specjalny system identyfikacji bydla trzymanego w celach kulturalnych
i historycznych w oficjalnie zatwierdzonych gospodarstwach, zgodnie z rozporzadzeniem (WE)
nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady (!).

(7) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2004/764/WE z dnia 22 pazdziernika 2004 r.
dotyczacy przedluzenia maksymalnego okresu ustanowionego na kolczykowanie w odniesieniu do
niektérych sztuk bydla hodowanych w rezerwatach przyrody w Niderlandach (2).

(8) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2006/28/WE z dnia 18 stycznia 2006 r.
w sprawie przedluzenia maksymalnego okresu stosowania kolczykéw u bydta (3).

(99 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2006/132/WE z dnia 13 lutego 2006 r. uzna-
jaca w pelni operacyjny charakter wloskiej bazy danych bydla (¥).

(100  Rozporzadzenia Rady (WE) nr 1791/2006 (°) i (WE) nr 1792/2006 (°) zostaly juz uwzglednione
w Porozumieniu, nalezy je jednak doda¢ jako akty zmieniajace odpowiednio do rozporzadzen (WE)
nr 17602000 i (WE) nr 911/2004.

(11)  Rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000 uchyla rozporzadzenie Rady (WE) nr 820/97 (), ktére jest
uwzglednione w Porozumieniu i ktére w zwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozu-
mienia.

(12)  Rozporzadzenie (WE) nr 1082/2003 uchyla rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2630/97 (%), ktére jest
uwzglednione w Porozumieniu i ktére w zwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozu-
mienia.

(13)  Rozporzadzenie (WE) nr 911/2004 uchyla rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2629/97 (%), ktére jest
uwzglednione w Porozumieniu i ktére w zwiazku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozu-
mienia.

(14) Decyzja 2006/28/WE uchyla decyzje Komisji 98/589/WE (1%), ktéra jest uwzgledniona
w Porozumieniu i ktéra w zwiazku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia.

(15)  Rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 2628/97 ('), ktdre jest uwzglednione w Porozumieniu, utracito
moc i w zwigzku z powyzszym nalezy je uchyli¢ w ramach Porozumienia.

(16)  Niniejsza decyzje stosuje si¢ do Islandii, przy uwzglednieniu okresu przejSciowego okreslonego w pkt
2 czesci wstepnej rozdziatu I zalacznika L.

(17)  Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ do Liechtensteinu,
STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Zalacznik 1 do Porozumienia zmienia si¢ zgodnie z zalacznikiem do niniejszej decyzji.

() Dz.U. L 107 z 28.4.2005, s. 18.
() Dz.U. L 339 z 16.11.2004, s. 9.
() Dz.U. L 19 z 24.01.2006, s. 32.
() Dz.U. L 52 z 23.2.2006, s. 33.

() Dz.U. L 363 z 20.12.2006, s. 1.
() Dz.U. L 362 z 20.12.2006, s. 1.
() DzU. L 117 z 7.5.1997, s. 1.

(8 Dz.U. L 354 z 30.12.1997, s. 23.
() Dz.U. L 354 z 30.12.1997, s. 19.
(1% Dz.U. L 283 z 21.10.1998, s. 19.
() Dz.U. L 354 z 30.12.1997, s. 17.
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Artykut 2

Teksty rozporzadzen (WE) nr 1760/2000, (WE) nr 1082/2003, (WE) nr 499/2004, (WE) nr 911/2004
i (WE) nr 644/2005 oraz decyzji 2004/764/WE, 2006/28/WE i 2006/132/WE w jezyku islandzkim
i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej,
sg autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 18 marca 2009 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 marca 2009 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

(*)Wsmwymogi konstytucyjne.
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ZALACZNIK

W rozdziale I zalacznika 1 do Porozumienia wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

—_

>

>

>

skresla si¢ pkt 7a (rozporzadzenie Rady (WE) nr 820/97) w czesci 1.1;

w czgéci 1.1 po pkt 7b (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 21/2004) wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,7¢. 32000 R 1760: rozporzadzenie (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 17 lipca 2000 r.

ustanawiajace system identyfikacji i rejestracji bydta i dotyczace etykietowania wotowiny i produktéw z woltowiny
oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 820/97 (Dz.U. L 204 z 11.8.2000, s. 1), zmienione:

— 32006 R 1791: rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1791/2006 z dnia 20 listopada 2006 r. (Dz.U. L 363

z 20.12.2006, s. 1).”;

skresla si¢ pkt 70 (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2628/97), 71 (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2629/97) i 72
(rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2630/97);

w czedci 1.2 po pkt 139 (decyzja Komisji 2007/363/WE) wprowadza si¢, co nastgpuje:

,140. 32003 R 1082: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1082/2003 z dnia 23 czerwca 2003 r. ustanawiajace

141.

142.

143.

szczegotowe zasady w celu wykonania rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady
w zakresie minimalnego poziomu kontroli przeprowadzanych w ramach systemu identyfikagji i rejestracji bydta
(Dz.U. L 156 z 25.6.2003, s. 9), zmienione:

— 32004 R 0499: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 499/2004 z dnia 17 marca 2004 r. (Dz.U. L 80
7 18.3.2004, s. 24).

32004 R 0911: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 911/2004 z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie wykonania
rozporzadzenia (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady w zakresie kolczykéw, paszportéw
i rejestréw gospodarstw (Dz.U. L 163 z 30.4.2004, s. 65), zmienione:

— 32006 R 1792: rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1792/2006 z dnia 23 pazdziernika 2006 r. (Dz.U. L 362
z 20.12.2006, s. 1).

Do celéw Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastgpujacych dosto-
sowan:

w zalgczniku I do tego rozporzadzenia dodaje sig, co nastepuje:

»Islandia IS
Norwegia NO«

32005 R 0644: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 644/2005 z dnia 27 kwietnia 2005 r. ustanawiajace specjalny
system identyfikacji bydla trzymanego w celach kulturalnych i historycznych w oficjalnie zatwierdzonych
gospodarstwach, zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1760/2000 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U.
L 107 z 28.4.2005, s. 18).

32006 D 0028: decyzja Komisji 2006/28/WE z dnia 18 stycznia 2006 r. w sprawie przedtuzenia maksymal-
nego okresu stosowania kolczykéw u bydla (Dz.U. L 19 z 24.1.2006, s. 32).”;

5) w tytule ,AKTY PRAWNE DO UWZGLEDNIENIA PRZEZ PANSTWA EFTA I URZAD NADZORU EFTA” w czgsci
1.2 skresla si¢ pkt 2 (decyzja Komisji 98/589/WE);

6) w tytule ,AKTY PRAWNE DO UWZGLEDNIENIA PRZEZ PANSTWA EFTA I URZAD NADZORU EFTA” w czgsci
1.2 po pkt 23 (decyzja Komisji 2006/615/WE) wprowadza si¢ punkty w brzmieniu:
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,24. 32004 D 0764: decyzja Komisji 2004/764/WE z dnia 22 pazdziernika 2004 r. dotyczgca przedluzenia maksy-
malnego okresu ustanowionego na kolczykowanie w odniesieniu do niektérych sztuk bydla hodowanych
w rezerwatach przyrody w Niderlandach (Dz.U. L 339 z 16.11.2004, s. 9).

25. 32006 D 0132: decyzja Komisji 2006/132/WE z dnia 13 lutego 2006 r. uznajaca w pelni operacyjny charakter
wloskiej bazy danych bydla (Dz.U. L 52 z 23.2.2006, s. 33).".
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 22/2009
z dnia 17 marca 2009 r.

zmieniajgca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1

(8)

"
0
0
0
0)
©)
0

7

Zalacznik 1 do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 111/2008
z dnia 7 listopada 2008 r. (1).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2007/594/WE z dnia 29 sierpnia 2007 r.
zmieniajacg zalacznik IV do dyrektywy Rady 90/539/EWG w odniesieniu do wzoréw S$wiadectw
weterynaryjnych dla handlu wewnatrzwspdlnotowego drobiem i jajami wylegowymi w celu uwzgled-
nienia pewnych wymogéw zdrowia publicznego (?).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2007/683/WE z dnia 18 pazdziernika 2007 r.
zatwierdzajagca plan zwalczania klasycznego pomoru $win u dzikéw na niektérych obszarach
Wegier (%).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2007/729/WE z dnia 7 listopada 2007 r.
zmieniajaca dyrektywy Rady 64/432/EWG, 90/539/EWG, 92/35[EWG, 92/119/[EWG, 93/53/EWG,
95/70/WE, 2000/75/WE, 2001/89/WE, 2002/60/WE oraz decyzje 2001/618/WE i 2004/233/WE
w odniesieniu do wykazéw krajowych laboratoriéw referencyjnych i instytutéw panistwowych (*).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2007/846/WE z dnia 6 grudnia 2007 r. usta-
nawiajaca wzoér wykazow jednostek zatwierdzonych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z réznymi
przepisami wspélnotowego prawa weterynaryjnego oraz zasadami majacymi zastosowanie do prze-
kazywania tych wykazéw do Komisji (°).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2007/870/WE z dnia 21 grudnia 2007 r.
zatwierdzajacg plany zwalczania klasycznego pomoru $win w populacji dzikéw i szczepien inter-
wencyjnych dzikoéw oraz $win hodowlanych przeciwko tej chorobie w 2008 r. w Rumunii (9).

Decyzja 2007/846/WE uchyla decyzje Komisji 2001/106/WE (), ktéra jest uwzgledniona
w Porozumieniu i ktérg w zwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia.

Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ do Islandii i Liechtensteinu,

Dz.U. L 339 z 18.12.2008, s. 98.
Dz.U. L 227 z 31.8.2007, s. 33.
Dz.U. L 281 z 25.10.2007, s. 27.
Dz.U. L 294 z 13.11.2007, s. 26.
Dz.U. L 333 z 19.12.2007, s. 72.
Dz.U. L 340 z 22.12.2007, s. 105.
Dz.U. L 39 z 9.2.2001, s. 39.
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STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Zalacznik 1 do Porozumienia zmienia si¢ zgodnie z zalgcznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Teksty decyzji 2007/594/WE, 2007/683/WE, 2007/729/WE, 2007/846/WE i 2007/870/WE w jezyku
norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej,
sg autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 18 marca 2009 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 marca 2009 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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ZALACZNIK

W rozdziale I zalacznika 1 do Porozumienia wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) w pkt 3 (dyrektywa Rady 2001/89/WE), 4 (dyrektywa Rady 92/35/EWG), 9 (dyrektywa Rady 92/119/EWG), 9a
(dyrektywa Rady 2000/75/WE) i 9b (dyrektywa Rady 2002/60/WE) w czedci 3.1; pkt 1 (dyrektywa Rady
64[432|WE) oraz 4 (dyrektywa Rady 90/539/EWG) w cze¢sci 4.1; pkt 64 (decyzja Komisji 2001/618/WE) i 76
(decyzja Komisji 2004/233|WE) w czgsci 4.2 oraz pkt 3 (dyrektywa Rady 90/539/WE) w czgsci 8.1, dodaje sie tiret
w brzmieniu:

,— 32007 D 0729: decyzja Komisji 2007/729/WE z dnia 7 listopada 2007 r. (Dz.U. L 294 z 13.11.2007, s. 26).”;

2) w dostosowaniu a) w pkt 4 (dyrektywa Rady 92/35/EWG) w czgsci 3.1 i w dostosowaniu w pkt 9 (dyrektywa Rady
92/119/EWG) w czgsci 3.1 stowa ,Norway: Statens Veterinare Institut for Virusforskning, Lindholm, 4771 Kalve-
have, Denmark” zastgpuje si¢ stowami:

NO National Veterinary Institute
PO Box 750 Sentrum
0106 Oslo

NORWEGIA

Telefon. +47 23216000
Faks +47 23216001

3) w pkt 9a (dyrektywa Rady 2000/75/WE) w czgsci 3.1 dodaje sie, co nastepuje:

,Do celéw Porozumienia przepisy dyrektywy odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastgpujacego dostosowania:

w pkt A zalgcznika I dodaje sig, co nastepuje:

NO National Veterinary Institute
PO Box 750 Sentrum

0106 Oslo

NORWEGIA

Telefon. +47 23216000
Faks +47 23216001%

4) w dostosowaniu w pkt 9b (dyrektywa Rady 2002/60/WE) w czesci 3.1 stowa ,Norway Danmarks Veterinare
Institut — Avdeling for Virologi, Lindholm, 4771 Kalvehave” zastgpuje si¢ stowami:

LNO National Veterinary Institute
PO Box 750 Sentrum

0106 Oslo

NORWEGIA

Telefon. +47 23216000
Faks +47 232160017

5) dostosowanie f) w pkt 1 (dyrektywa Rady 64/432/EWG) w czgéci 4.1 otrzymuje brzmienie:

) W zalaczniku D rozdziat 11 sekcja A pkt 2 dodaje sig, co nastgpuje, w odniesieniu do publicznych instytutéw:

NO National Veterinary Institute
PO Box 750 Sentrum

0106 Oslo

NORWEGIA

Telefon. +47 23216000
Faks +47 232160017
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6) w pkt 64 (decyzja Komisji 2001/618/WE) w czesci 4.2 dodaje si¢, co nastgpuje:

,Do celéw Porozumienia przepisy decyzji odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacego dostosowania:

w pkt 2d zalgcznika Il dodaje si¢, co nastgpuje:

NO National Veterinary Institute
PO Box 750 Sentrum

0106 Oslo

NORWEGIA

Telefon. +47 23216000
Faks +47 23216001

7) w pkt 76 w czesci 4.2 (decyzja Komisji 2004/233/WE) dodaje sig, co nastepuje:

,Do celéw Porozumienia przepisy decyzji odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastgpujacego dostosowania:

w zalaczniku I dodaje sig, co nastepuje:

Norwegia

National Veterinary Institute
PO Box 750 Sentrum

0106 Oslo

NORWEGIA

Telefon. +47 23216000
Faks +47 23216001";

8) w tytule ,AKTY PRAWNE DO UWZGLEDNIENIA PRZEZ PANSTWA EFTA I URZAD NADZORU EFTA” po pkt 41
(decyzja Komisji 2007/590/WE) w czgéci 3.2 wprowadza si¢ punkty w brzmieniu:

,42.32007 D 0683: decyzja Komisji 2007/683/WE z dnia 18 pazdziernika 2007 r. zatwierdzajaca plan zwalczania
klasycznego pomoru $wit u dzikéw na niektérych obszarach Wegier (Dz.U. L 281 z 25.10.2007, s. 27).

Niniejszego aktu nie stosuje si¢ do Islandii.

43. 32007 D 0870: decyzja Komisji 2007/870/WE z dnia 21 grudnia 2007 r. zatwierdzajaca plany zwalczania
klasycznego pomoru $win w populacji dzikéw i szczepien interwencyjnych dzikow oraz $win hodowlanych
przeciwko tej chorobie w 2008 r. w Rumunii (Dz.U. L 340 z 22.12.2007, s. 105).

Niniejszego aktu nie stosuje si¢ do Islandii.”;

9) w pkt 4 (dyrektywa Rady 90/539/EWG) w czgsci 4.1 i w pkt 3 (dyrektywa Rady 90/539/EWG) cze§¢ 8.1 dodaje sie
tiret w brzmieniu:

,— 32007 D 0594: decyzja Komisji 2007/594/WE z dnia 29 sierpnia 2007 r. (Dz.U. L 227 z 31.8.2007, s. 33).”;

10) w dostosowaniu w pkt 4 (dyrektywa Rady 90/539/EWG) w czgsci 4.1 dodaje sig, co nastepuje:

L) W zalgczniku IV w przypisie 3 wzoru 1, przypisie 4 wzoru 2, przypisie 1 wzoru 3, przypisic 3 wzoru 4,
przypisie 3 wzoru 5 i przypisie 1 wzoru 6 po stowie »Finlandia« wprowadza si¢ stowo »Norwegia«.”;



L 130/10

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

28.5.2009

11) w pkt 3 (dyrektywa Rady 90/539/EWG) w czesci 8.1 dodaje si¢, co nastepuje:

,Do celéw Porozumienia przepisy tej dyrektywy odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastgpujacego dostosowania:

w zalaczniku IV w przypisie 3 wzoru 1, przypisie 4 wzoru 2, przypisie 1 wzoru 3, przypisie 3 wzoru 4, przypisie 3
wzoru 5 i przypisie 1 wzoru 6 po stowie »Finlandia« wprowadza si¢ stowo »Norwegia«.”;

12) w czgdci 4.2 skresla sig tekst pkt 61 (decyzja Komisji 2001/106/WE);

13) w czeéci 4.2 po pkt 82 (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1739/2005) wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,83.32007 D 0846: decyzja Komisji 2007/846/WE z dnia 6 grudnia 2007 r. ustanawiajaca wzér wykazow
jednostek zatwierdzonych przez panstwa czltonkowskie zgodnie z réznymi przepisami wspolnotowego prawa
weterynaryjnego oraz zasadami majacymi zastosowanie do przekazywania tych wykazéw do Komisji (Dz.U.
L 333 z 19.12.2007, s. 72).

Niniejszego aktu nie stosuje si¢ do Islandii.”.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 23/2009
z dnia 17 marca 2009 r.

zmieniajgca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegolnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalgcznik I do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 2/2009 z dnia
5 lutego 2009 . ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 393/2008 z dnia 30 kwietnia
2008 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie dimetylodibursztynianu astaksantyny jako dodatku
paszowego (2).

(3)  Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ do Liechtensteinu,
STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Po pkt 1zzzzn (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 209/2008) w rozdziale II zalacznika I do Porozumienia
wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,1zzzzo. 32008 R 0393: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 393/2008 z dnia 30 kwietnia 2008 r.
dotyczace zezwolenia na stosowanie dimetylodibursztynianu astaksantyny jako dodatku
paszowego (Dz.U. L 117 z 1.5.2008, s. 20).”

Artykut 2

Teksty rozporzadzen (WE) nr 393/2008 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostana opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 18 marca 2009 r., pod warunkiem ze Wspélny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 marca 2009 r..

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

() DzU. L 73 z 19.3.2009, s. 32.
() Dz.U. L 117 z 1.5.2008, s. 20.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 24/2009
z dnia 17 marca 2009 r.

zmieniajgca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegblnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

Dz.U. L 158
Dz.U. L 158

Zalgcznik I do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 2/2009 z dnia
5 lutego 2009 r. (V).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 429/2008 z dnia 25 kwietnia
2008 r. w sprawie szczegétowych zasad wykonania rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 Parlamentu
Europejskiego i Rady w zakresie sporzadzania i przedstawiania wnioskéw oraz oceny dodatkéw
paszowych i udzielania zezwolefi na dodatki paszowe (2).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 505/2008 z dnia 6 czerwca
2008 r. dotyczace zezwolenia na nowe zastosowanie 3-fitazy (Natuphos) jako dodatku paszowego ().

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 516/2008 z dnia 10 czerwca
2008 r. zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 1200/2005, (WE) nr 184/2007, (WE) nr 243/2007,
(WE) nr 1142/2007, (WE) nr 1380/2007 i (WE) nr 165/2008 w odniesieniu do warunkéw dopusz-
czenia niektorych dodatkéw stosowanych w zywieniu zwierzat (4).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 552/2008 z dnia 17 czerwca
2008 r. zmieniajgce rozporzadzenia (WE) nr 2430/1999, (WE) nr 2380/2001 i (WE) nr 1289/2004
odno$nie do warunkéw zezwolen na niektore dodatki paszowe stosowane w zywieniu zwierzat (°).

W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 554/2008 z dnia 17 czerwca
2008 r. dotyczace zezwolenia na stosowanie 6-fitazy (Quantum Phytase) jako dodatku paszowego (6),
sprostowane w Dz.U. L 173 z 3.7.2008, s. 31.

Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ do Liechtensteinu,

Dz.U. L 73 z 19.3.20009, s. 32.
Dz.U. L 133 z
Dz.U. L 149 z
Dz.U. L 151 z 11.6.2008, s. 3.

z
z

22.5.2008, s. 1.
7.6.2008, s. 33.

18.6.2008, s. 3.
18.6.2008, s. 14.
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STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W rozdziale 1 zalagcznika 1 do Porozumienia wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1)

w pkt 1k (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2430/1999) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32008 R 0552: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 552/2008 z dnia 17 czerwca 2008 r. (Dz.U.
L 158 z 18.6.2008, s. 3).”;

w pkt 1y (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2380/2001) oraz 1lzy (rozporzadzenie Komisji (WE) nr
1289/2004) dodaje si¢, co nastepuje:

LZmienione:

— 32008 R 0552: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 552/2008 z dnia 17 czerwca 2008 r. (Dz.U.
L 158 z 18.6.2008, s. 3).”;

w pkt 1zzm (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1200/2005) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32008 R 0516: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 516/2008 z dnia 10 czerwca 2008 r. (Dz.U.
L 151 z 11.6.2008, s. 3).”;

w pkt 1zzzj (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 184/2007), lzzzn (rozporzadzenie Komisji (WE) nr
243[2007), 1zzzzd (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1142/2007), 1zzzze (rozporzadzenie Komisji
(WE) nr 1380/2007) oraz 1zzzzk (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 165/2008) dodaje si¢, co nastepuje:

LZmienione:

— 32008 R 0516: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 516/2008 z dnia 10 czerwca 2008 r. (Dz.U.
L 151 z 11.6.2008, s. 3).”;

po pkt 1zzzzo (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 393/2008) wprowadza si¢ punkty w brzmieniu:

,1zzzzp. 32008 R 0505: rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 505/2008 z dnia 6 czerwca 2008 r. doty-
czace zezwolenia na nowe zastosowanie 3-fitazy (Natuphos) jako dodatku paszowego (Dz.U.
L 149 z 7.6.2008, s. 33).

1zzzzq. 32008 R 0554: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 554/2008 z dnia 17 czerwca 2008 r.
dotyczgce zezwolenia na stosowanie 6-fitazy (Quantum Phytase) jako dodatku paszowego
(Dz.U. L 158 z 18.6.2008, s. 14), sprostowane w Dz.U. L 173 z 3.7.2008, s. 31.".

po pkt 3a (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1436/98) wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,3b. 32008 R 0429: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 429/2008 z dnia 25 kwietnia 2008 r. w sprawie
szczegbtowych zasad wykonania rozporzadzenia (WE) nr 1831/2003 Parlamentu Europejskiego
i Rady w zakresie sporzadzania i przedstawiania wnioskoéw oraz oceny dodatkéw paszowych
i udzielania zezwolet na dodatki paszowe (Dz.U. L 133 z 22.5.2008, s. 1).".
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Artykut 2

Teksty rozporzadzen (WE) nr 429/2008, (WE) nr 505/2008, (WE) nr 516/2008, (WE) nr 552/2008 oraz
(WE) nr 554/2008, sprostowanego w Dz.U. L 173 z 3.7.2008, s. 31, w jezyku islandzkim i norweskim,
ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zzycie z dniem 18 marca 2009 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii

Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 marca 2009 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
Alan SEATTER

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 25/2009
z dnia 17 marca 2009 r.

zmieniajgca zalgcznik I (Sprawy weterynaryjne i fitosanitarne) do Porozumienia EOG
WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegolnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalgcznik I do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 60/2008 z dnia
6 czerwca 2008 r. (1).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji 2008/62/WE z dnia 20 czerwca 2008 r.
przewidujaca pewne odstepstwa w odniesieniu do rejestracji populacji miejscowych i odmian roélin
rolniczych przystosowanych naturalnie do warunkéw lokalnych i regionalnych i zagrozonych erozjg
genetyczng oraz obrét materialem siewnym i sadzeniakami ziemniaka tych populacji miejscowych
i odmian (2).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji 2008/83/WE z dnia 13 sierpnia 2008 r.
zmieniajacg dyrektywe 2003/91/WE okreslajaca Srodki wykonawcze do celéw art. 7 dyrektywy Rady
2002/55/WE w odniesieniu do cech minimalnych objetych badaniem oraz minimalnych warunkéw
do badania niektérych odmian gatunkéw warzyw (3).

(4 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2008/462/WE z dnia 16 czerwca 2008 r.
zwalniajacg Bulgari¢, Stowacje i Zjednoczone Krdlestwo ze stosowania niektérych przepiséw dyre-
ktywy Rady 66/401/EWG odno$nie do Galega orientalis Lam ().

(5)  Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ do Liechtensteinu,
STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W rozdziale III zalacznika I do Porozumienia wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) w czedci 1 pkt 15 (dyrektywa Komisji 2003/91/WE) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32008 L 0083: dyrektywa Komisji 2008/83/WE z dnia 13 sierpnia 2008 r. (Dz.U. L 219
z 14.8.2008, s. 55).;

2) w czgdci 2 po pkt 51 (decyzja Komisji 2007/853/WE) wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,52. 32008 L 0062: dyrektywa Komisji 2008/62/WE z dnia 20 czerwca 2008 r. przewidujaca pewne
odstepstwa w odniesieniu do rejestracji populacji miejscowych i odmian roélin rolniczych przy-
stosowanych naturalnie do warunkéw lokalnych i regionalnych i zagrozonych erozja genetyczng
oraz obrét materialem siewnym i sadzeniakami ziemniaka tych populacji miejscowych i odmian
(Dz.U. L 162 z 21.6.2008. s. 13).”;

(1) Dz.U. L 257 z 25.9.2008, s. 19.

162 z 21.6.2008, s. 13.
219 z 14.8.2008, s. 55.
160 z 19.6.2008, s. 33.

U. L
.U L
U. L
U. L
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3) w tytule »AKTY PRAWNE DO UWZGLEDNIENIA PRZEZ PANSTWA EFTA I URZAD NADZORU EFTA” po pkt
77 (decyzja Komisji 2007/321/WE) wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,78. 32008 D 0462: decyzja Komisji 2008/462/WE z dnia 16 czerwca 2008 r. zwalniajaca Bulgarig,
Slowacje i Zjednoczone Krélestwo ze stosowania niektérych przepisow dyrektywy Rady
66/401/EWG odnoénie do Galega orientalis Lam (Dz.U. L 160 z 19.6.2008, s. 33).”.

Artykut 2

Teksty dyrektyw 2008/62/WE i 2008/83/WE oraz decyzji 2008/462/WE w jezyku islandzkim i norweskim,
ktore zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 18 marca 2009 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 marca 2009 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 26/2009
z dnia 17 marca 2009 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegolnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zalacznik IT do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 5/2009 z dnia
5 lutego 2009 r. (1).

() W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 123/2008 z dnia 12 lutego
2008 r. zmieniajace zalacznik VI do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2092/91 w sprawie produkcji
ekologicznej produktéw rolnych oraz znakowania produktéw rolnych i $rodkéw spozywcezych (3).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 345/2008 z dnia 17 kwietnia
2008 r. ustanawiajace szczegblowe zasady wprowadzenia w Zycie uzgodniefi dotyczacych przywozu
z panstw trzecich przewidzianych w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2092/91 w sprawie produkgji
ckologicznej produktéw rolnych oraz znakowania produktéw rolnych i Srodkéw spozywcezych
(Wersja przeksztalcona) (%).

(4)  Rozporzadzenie (WE) nr 345/2008 uchyla rozporzadzenie Komisji (EWG) nr 94/92 (%), ktdre jest
uwzglednione w Porozumieniu i ktére w zwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozu-
mienia.

(5)  Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ do Liechtensteinu,
STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W rozdziale XII zalacznika II do Porozumienia wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

1) w pkt 54b (rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2092/91) skresla si¢ tekst w tiret pierwszym (rozporzadzenie
Komisji (EWG) nr 94/92), tiret siedemnastym (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 314/97), tiret
dwudziestym (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1367/98), tiret dwudziestym szdstym (rozporzadzenie
Komisji (WE) nr 1566/2000), tiret dwudziestym dziewiatym (rozporzadzenie Komisji (WE) nr
2589/2001), tiret trzydziestym (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 548/2000), tiret trzydziestym pierw-
szym (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1616/2000), tiret trzydziestym drugim (rozporzadzenie Komisji
(WE) nr 2426/2000), tiret trzydziestym trzecim (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 349/2001), tiret
trzydziestym szdostym (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1162/2002), tiret trzydziestym si6dmym (rozpo-
rzadzenie Komisji (WE) nr 2382/2002), tiret trzydziestym dziewigtym (rozporzadzenie Komisji (WE) nr
545/2003), tiret czterdziestym pierwszym (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2144/2003) oraz tiret
piecdziesigtym si6dmym (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 956/2006);

73 z 19.3.2009, s. 38.

38 z 13.2.2008, s. 3.
108 z 18.4.2008, s. 8.
11 2 17.1.1992, s. 14.

U. L
.U L
U. L
U. L
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2) w pkt 54b (rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2092/91) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32008 R 0123: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 123/2008 z dnia 12 lutego 2008 r. (Dz.U. L 38
z 13.2.2008, s. 3).;

3) po pkt 54zzzw (dyrektywa Komisji 2008/5/WE) wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,54zzzx. 32008 R 0123: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 345/2008 z dnia 17 kwietnia 2008 r.
ustanawiajgce szczegdlowe zasady wprowadzenia w Zycie uzgodnienn dotyczacych przywozu
z pafistw trzecich przewidzianych w rozporzadzeniu Rady (EWG) nr 2092/91 w sprawie
produkgji ekologicznej produktéw rolnych oraz znakowania produktéw rolnych i Srodkéw
spozywczych (Wersja przeksztalcona) (Dz.U. L 108 z 18.4.2008, s. 8).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzen (WE) nr 123/2008 i (WE) nr 345/2008 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére
zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 18 marca 2009 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 marca 2009 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Alan SEATTER

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 27/2009
z dnia 17 marca 2009 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Zalgcznik II do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 5/2009 z dnia
5 lutego 2009 . ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 597/2008 z dnia 24 czerwca
2008 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 372/2007 ustanawiajace przejsciowe limity migracji
plastyfikatoréw stosowanych w uszczelkach do zakrywek przeznaczonych do kontaktu
z zywnoscia (%).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji 2008/60/WE z dnia 17 czerwca 2008 r.
ustanawiajgcg szczegdlne kryteria czystosci dotyczace substancji stodzacych stosowanych w $rodkach
spozywczych (Wersja skodyfikowana) (3).

(4 W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2008/478/WE z dnia 17 czerwca 2008 r.
zmieniajacg decyzje 1999/217/WE odnosnie do rejestru substancji aromatycznych uzywanych
w lub na $rodkach spozywczych (4).

(5) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ zalecenie Komisji 2008/103/WE z dnia 4 lutego 2008 r. doty-
czace skoordynowanego wspdlnotowego programu monitoringu na rok 2008 w celu zapewnienia
zgodnosci z najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami pozostalosci pestycydéw w zbozach i na ich
powierzchni oraz niekt6rych innych produktach pochodzenia roslinnego oraz krajowych programéw
monitoringu na rok 2009 (°).

(6)  Dyrektywa 2008/60/WE uchyla dyrektywe Komisji 95/31/WE (%), ktéra jest uwzgledniona
w Porozumieniu i ktéra w zwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozumienia.

(7)  Niniejszej decyzji nie stosuje si¢ do Liechtensteinu,
STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W rozdziale XII zalacznika II do Porozumienia wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) skredla si¢ tiret czwarte (dyrektywa Komisji 95/31/WE) w pkt 16 (dyrektywa Rady 78/663/EWG) oraz
tekst pkt 46a (dyrektywa Komisji 95/31/WE);

2) w pkt 54v (decyzja Komisji 1999/217/WE) dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,~— 32008 D 0478: decyzja Komisji 2008/478/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. (Dz.U. L 163
z 24.6.2008, s. 42).”;

Dz.U. L 73 z 19.3.2009, s. 38.

)
) Dz.U. L 164 z 25.6.2008, s. 12.
) Dz.U. L 158 z 18.6.2008, s. 17.
4 Dz.U. L 163 z 24.6.2008, s. 42.
) Dz.U. L 36 z 9.2.2008, s. 7.

) Dz.U. L 178 z 28.7.1995, s. 1.
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3) w pkt 54zzzr (rozporzgdzenie Komisji (WE) nr 372/2007) dodaje si¢, co nastepuje:
»Zmienione:

— 32008 R 0597: rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 597/2008 z dnia 24 czerwca 2008 r.
(Dz.U. L 164 z 25.6.2008, s. 12).;

4) po pkt 54zzzx (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 345/2008) wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,54zzzy. 32008 L 0060: dyrcktywa Komisji 2008/60/WE z dnia 17 czerwca 2008 r. ustanawiajaca
szczeg6lne kryteria czystosci dotyczace substancji stodzacych stosowanych w $rodkach spozy-
wezych (Wersja skodyfikowana) (Dz.U. L 158 z 18.6.2008, s. 17).;

5) w nagléwku ,AKTY PRAWNE DO UWZGLEDNIENIA PRZEZ UMAWIAJACE SIE STRONY” po pkt 64 (zalecenic
Komisji 2007/196/WE) wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,65. 32008 H 0103: zalecenie Komisji 2008/103/WE z dnia 4 lutego 2008 r. dotyczace skoordyno-
wanego wspolnotowego programu monitoringu na rok 2008 w celu zapewnienia zgodnosci
z najwyzszymi dopuszczalnymi poziomami pozostatoici pestycydéw w zbozach i na ich powierz-
chni oraz niektérych innych produktach pochodzenia roslinnego oraz krajowych programéw
monitoringu na rok 2009 (Dz.U. L 36 z 9.2.2008, s. 7).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (WE) nr 597/2008, dyrektywy 2008/60/WE, decyzji 2008/478/WE oraz zalecenia
2008/103/WE w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane w Suplemencie EOG do
Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 18 marca 2009 r., pod warunkiem ze Wsp6lny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 marca 2009 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 28/2009
z dnia 17 marca 2009 r.

zmieniajgca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegolnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalgcznik I do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 100/2008
z dnia 26 wrze$nia 2008 r. ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji 2008/15/WE z dnia 15 lutego 2008 r.
zmieniajacg dyrektywe 98/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w celu wlaczenia klotianidyny
jako substancji czynnej do zalacznika I do tej dyrektywy (3).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji 2008/16/WE z dnia 15 lutego 2008 r.
zmieniajacg dyrektywe 98/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady w celu wlaczenia etofenproksu
jako substancji czynnej do zalacznika I do tej dyrektywy (3),

STANOWI, CO NASTEPUJE:
Artykut 1
W pkt 12n (dyrektywa 98/8/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) rozdzialu XV zalacznika II do Porozu-
mienia dodaje si¢ tiret w brzmieniu:
,— 32008 L 0015: dyrektywa Komisji 2008/15/WE z dnia 15 lutego 2008 r. (Dz.U. L 42
z 16.2.2008, s. 45),

— 32008 L 0016: dyrektywa Komisji 2008/16/WE z dnia 15 lutego 2008 r. (Dz.U. L 42
z 16.2.2008, s. 48).”.

Artykut 2

Teksty dyrektyw 2008/15/WE i 2008/16/WE w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opubliko-
wane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 18 marca 2009 r., pod warunkiem ze Wspélny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 marca 2009 r..

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

(1) Dz.U. L 309 z 20.11.2008, s. 22.

(3) Dz.U. L 42 z 16.2.2008, s. 45.

() Dz.U. L 42 7z 16.2.2008, s. 48.

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 29/2009
z dnia 17 marca 2009 r.

zmieniajaca zalacznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegblnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik II do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 49/2008
z dnia 25 kwietnia 2008 r. ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Komisji 2008/14/WE z dnia 15 lutego 2008 r.
zmieniajacg dyrektywe Rady 76/768/EWG dotyczaca produktéw kosmetycznych w celu dostoso-
wania jej zalacznika III do postepu technicznego (3),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W pkt 1 rozdzialu XVI zalgcznika Il do Porozumienia (dyrektywa Rady 76/768/EWG) dodaje si¢ tiret
w brzmieniu:

,~— 32008 L 0014: dyrektywa Komisji 2008/14/WE z dnia 15 lutego 2008 r. (Dz.U. L 42
z 16.2.2008, s. 43)”

Artykut 2

Teksty dyrektywy 2008/14/WE w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostana opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 18 marca 2009 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 marca 2009 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 223 z 21.8.2008, s. 45.
() Dz.U. L 42 z 16.2.2008, s. 43.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 30/2009
z dnia 17 marca 2009 r.

zmieniajaca zalgcznik II (Przepisy techniczne, normy, badania i certyfikacja) oraz zalacznik XX
(Srodowisko) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegdlnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Zalgcznik II do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 8/2009 z dnia
5 lutego 2009 r. (1).

(2)  Zalacznik XX do Porozumienia zostal zmieniony decyzjg Wspdlnego Komitetu EOG nr 18/2009
z dnia 5 lutego 2009 r. (3).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1494/2007 z dnia 17 grudnia
2007 r. okreslajace, zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 842/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady,
forme etykiet oraz dodatkowe wymogi dotyczace etykietowania produktow i urzadzen zawierajacych
niektére fluorowane gazy cieplarniane (3).

(4) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1497/2007 z dnia 18 grudnia
2007 r. ustanawiajace zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 842/2006 Parlamentu Europejskiego
i Rady standardowe wymogi w zakresie kontroli szczelnosci w odniesieniu do stacjonarnych
systemOw ochrony przeciwpozarowej zawierajacych niektore fluorowane gazy cieplarniane (%).

(5) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1516/2007 z dnia 19 grudnia
2007 r. ustanawiajace zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 842/2006 Parlamentu Europejskiego
i Rady standardowe wymogi w zakresie kontroli szczelnosci w odniesieniu do stacjonarnych urzg-
dzen chlodniczych i klimatyzacyjnych oraz pomp ciepla zawierajacych niektére fluorowane gazy
cieplarniane (%),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Po pkt 9b (rozporzadzenie (WE) nr 842/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady) w rozdziale XVII zalgcz-
nika II do Porozumienia wprowadza si¢ punkty w brzmieniu:

,9ba. 32007 R 1494: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1494/2007 z dnia 17 grudnia 2007 r. okres-
lajace, zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 842/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady, forme
etykiet oraz dodatkowe wymogi dotyczace etykietowania produktéw i urzadzen zawierajacych
niektére fluorowane gazy cieplarniane (Dz.U. L 332 z 18.12.2007, s. 25).

9bb. 32007 R 1497: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1497/2007 z dnia 18 grudnia 2007 r. usta-
nawiajace zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 842/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady
standardowe wymogi w zakresie kontroli szczelno$ci w odniesieniu do stacjonarnych systeméw
ochrony przeciwpozarowej zawierajacych niektére fluorowane gazy cieplarniane (Dz.U. L 333
z 19.12.2007, s. 4).

73 z 19.3.2009, s. 42.
73 z 19.3.2009, s. 57.
332 z 18.12.2007, s. 25.
333 z 19.12.2007, s. 4.
335 z 20.12.2007, s. 10.
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9bc. 32007 R 1516: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1516/2007 z dnia 19 grudnia 2007 r. usta-
nawiajace zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 842/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady
standardowe wymogi w zakresie kontroli szczelnos$ci w odniesieniu do stacjonarnych urzadzen
chlodniczych i klimatyzacyjnych oraz pomp ciepla zawierajacych niektére fluorowane gazy
cieplarniane (Dz.U. L 335 z 20.12.2007, s. 10).".

Artykut 2

Po pkt 21aq (rozporzadzenie (WE) nr 842/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady) zalacznika XX do
Porozumienia wprowadza si¢ punkty w brzmieniu:

»21aqa.

21agb.

21aqc.

32007 R 1494: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1494/2007 z dnia 17 grudnia 2007 r.
okreslajace, zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 842/2006 Parlamentu Europejskiego
i Rady, forme etykiet oraz dodatkowe wymogi dotyczace etykietowania produktéw
i wurzadzen zawierajgcych niektére fluorowane gazy cieplarniane (Dz.U. L 332
z 18.12.2007, s. 25).

32007 R 1497: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1497/2007 z dnia 18 grudnia 2007 r.
ustanawiajace zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 842/2006 Parlamentu Europejskiego
i Rady standardowe wymogi w zakresie kontroli szczelnosci w odniesieniu do stacjonarnych
systemOw ochrony przeciwpozarowej zawierajacych niektére fluorowane gazy cieplarniane
(Dz.U. L 333 z 19.12.2007, s. 4).

32007 R 1516: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1516/2007 z dnia 19 grudnia 2007 r.
ustanawiajgce zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 842/2006 Parlamentu Europejskiego
i Rady standardowe wymogi w zakresie kontroli szczelnosci w odniesieniu do stacjonarnych
urzadzen chlodniczych i klimatyzacyjnych oraz pomp ciepla zawierajacych niektére fluoro-
wane gazy cieplarniane (Dz.U. L 335 z 20.12.2007, s. 10).”.

Artykut 3

Teksty rozporzadzen (WE) nr 1494/2007, (WE) nr 1497/2007 i (WE) nr 1516/2007 w jezyku islandzkim

i norweskim, ktére zostana opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa

autentyczne

Artykut 4

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 18 marca 2009 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 5

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii

Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 marca 2009 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Przewodniczgcy
Alan SEATTER

() Wskazano wymogi konstytucyjne.



28.5.2009

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

L 130/25

DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 31/2009
z dnia 17 marca 2009 r.

zmieniajaca zalgcznik XI (Ustugi telekomunikacyjne) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegolnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) Zalgcznik XI do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 115/2008
z dnia 7 listopada 2008 r. ().

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2008/294/WE z dnia 7 kwietnia 2008 r.
dotyczaca harmonizacji warunkéw korzystania z widma radiowego na potrzeby uslug lacznosci
ruchomej na pokladach statkéw powietrznych (ustugi MCA) we Wspélnocie (%),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Po pkt 5czb zalgcznika XI do Porozumienia (decyzja Komisji 2007/344/WE) wprowadza si¢ punkt
w brzmieniu:

,5czc. 32008 D 0294: decyzja Komisji 2008/294/WE z dnia 7 kwietnia 2008 r. dotyczaca harmo-
nizacji warunkéw korzystania z widma radiowego na potrzeby ustug lacznosci ruchomej na
pokladach statkow powietrznych (ustugi MCA) we Wspdlnocie (Dz.U. L 98 z 10.4.2008,
5. 19).7.

Artykut 2
Teksty decyzji 2008/294/WE w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 18 marca 2009 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 marca 2009 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 339 z 18.12.2008, s. 105.
() Dz.U. L 98 z 10.4.2008, s. 19.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 32/2009
z dnia 17 marca 2009 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym (zwane dalej ,Porozumieniem”),
w szczegblnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalgcznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 15/2009
z dnia 5 lutego 2009 r. (*).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
1100/2008 z dnia 22 pazdziernika 2008 r. w sprawie zniesienia kontroli przeprowadzanych na
granicach pafistw czlonkowskich w dziedzinie transportu drogowego i zeglugi $rédladowej (Wersja
ujednolicona) (2).

(3)  Rozporzadzenie (WE) nr 1100/2008 uchyla rozporzadzenie Rady (EWG) nr 4060/89 (3), ktédre jest
uwzglednione w Porozumieniu i ktére w zwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozu-
mienia,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1
Punkt 12 (rozporzadzenie Rady (EWG) nr 4060/89) zalgcznika XIII do Porozumienia otrzymuje brzmienie:

,32008 R 1100: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1100/2008 z dnia
22 pazdziernika 2008 r. w sprawie zniesienia kontroli przeprowadzanych na granicach panstw czlon-
kowskich w dziedzinie transportu drogowego i zeglugi $rédladowej (Wersja ujednolicona) (Dz.U. L 304
z 14.11.2008, s. 63).”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzenia (WE) nr 1100/2008 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie z dniem 18 marca 2009 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 marca 2009 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

) Dz.U. L 73 z 19.3.2009, s. 52.

() D

() Dz.U. L 304 z 14.11.2008, s. 63.

() Dz.U. L 390 z 30.12.1989, s. 18.

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 33/2009
z dnia 17 marca 2009 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegolnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalgcznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 15/2009
z dnia 5 lutego 2009 r. (!).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe 2007/58/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
23 pazdziernika 2007 r. zmieniajaca dyrektywe Rady 91/440/EWG w sprawie rozwoju kolei wspdl-
notowych oraz dyrektywe 2001/14/WE w sprawie alokacji zdolnosci przepustowej infrastruktury
kolejowej i pobierania oplat za uzytkowanie infrastruktury kolejowej (3),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W pkt 37 (dyrektywa Rady 91/440/EWG) i pkt 41b (dyrektywa 2001/14/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady) zalacznika XIII do Porozumienia dodaje si¢ tiret w brzmieniu:

,— 32007 L 0058: dyrektywa 2007/58/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika
2007 r. (Dz.U. L 315 z 3.12.2007, s. 44).".

Artyku} 2
Teksty dyrektywy 2007/58/WE w jezyku islandzkim i norweskim, ktore zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Wspélnot Europejskich, sa autentyczne.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 18 marca 2009 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 marca 2009 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

() DzU. L 73 z 19.3.2009, s. 52.
(3 Dz.U. L 315 z 3.12.2007, s. 44.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 34/2009
z dnia 17 marca 2009 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegblnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalgcznik XII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 15/2009
z dnia 5 lutego 2009 r. (1).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ decyzje Komisji 2008/284/WE z dnia 6 marca 2008 r. doty-
czacg specyfikacji technicznej interoperacyjnoici podsystemu ,Energia” transeuropejskiego systemu
kolei duzych predkosci (%),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Po punkcie 37af (decyzja Komisji 2002/735/WE) zalacznika XIII do Porozumienia wprowadza si¢ punkt
w brzmieniu:

,37ag. 32008 D 0284: decyzja Komisji 2008/284/WE z dnia 6 marca 2008 r. dotyczaca specyfikacji
technicznej interoperacyjno$ci podsystemu »Energia« transeuropejskiego systemu kolei duzych
predkosci (Dz.U. L 104 z 14.4.2008, s. 1).".
Artykut 2
Teksty decyzji 2008/284/WE w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostana opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.
Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 18 marca 2009 r., pod warunkiem ze Wsp6lny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).
Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 marca 2009 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

() DzU. L 73 z 19.3.2009, s. 52.
() Dz.U. L 104 z 14.4.2008, s. 1.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 35/2009
z dnia 17 marca 2009 r.

zmieniajgca zalgcznik XIII (Transport) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegolnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalgcznik XIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 15/2009
z dnia 5 lutego 2009 r. (V).

() W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 875/2008 z dnia 8 wrzeSnia
2008 r. uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1962/2006 (3).

(3)  Rozporzadzenie (WE) nr 875/2008 uchyla rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1962/2006 (%), ktore jest
uwzglednione w Porozumieniu i ktére w zwigzku z powyzszym nalezy uchyli¢ w ramach Porozu-
mienia,

STANOWI, CO NASTEPUJE:
Artykut 1
W zalgczniku XIII do Porozumienia wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) skresla si¢ ustepy dotyczace ustalenn przejSciowych w odniesieniu do Bulgarii w pkt 64a (rozporzadzenie
Rady EWG) nr 2408/92) i pkt 66n (rozporzadzenie (WE) nr 1592/2002 Parlamentu Europejskiego
i Rady);

2) po pkt 64a (rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2408/92) wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,64aa. 32008 R 0875: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 875/2008 z dnia 8 wrze$nia 2008 r. uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 1962/2006 (Dz.U. L 240 z 9.9.2008, s. 3).".

Artyku} 2

Teksty rozporzadzenia (WE) nr 875/2008 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 18 marca 2009 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 marca 2009 r.

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

1

z.U. L 73 z 19.3.2009, s. 52.

(") D
(3) Dz.U. L 240 z 9.9.2008, s. 3.

() Dz.U. L 408 z 30.12.2006, s. 8.

(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 36/2009
z dnia 17 marca 2009 r.

zmieniajgca zalacznik XVIII (BHP, prawo pracy i réwne traktowanie mezczyzn i kobiet) do
Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczeg6lnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalgcznik XVIII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 105/2008
z dnia 26 wrze$nia 2008 r. (1).

() W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/46/WE z dnia
23 kwietnia 2008 r. zmieniajaca dyrektywe 2004/40/WE w sprawie minimalnych wymagan
w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczefistwa dotyczacych narazenia pracownikéw na ryzyko spowo-
dowane czynnikami fizycznymi (polami elektromagnetycznymi) (osiemnasta dyrektywa szczegélowa
w rozumieniu art. 16 ust. 1 dyrektywy 89/391/EWG) (2),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W pkt 16jc (dyrektywa 2004/40/WE Parlamentu Europejskiego i Rady) zalacznika XVIII do Porozumienia
wprowadza si¢ tiret w brzmieniu:

,~— 32008 L 0046: dyrektywa 2008/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 kwietnia
2008 r. (Dz.U. L 114 z 26.4.2008, s. 88).”.

Artykut 2

Teksty dyrektywy 2008/46/WE w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 18 marca 2009 r., pod warunkiem ze Wspé6lny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 marca 2009 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 309 z 20.11.2008, s. 31.
@) Dz.U. L 114 z 26.4.2008, s. 88.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 37/2009
z dnia 17 marca 2009 r.

zmieniajaca zalgcznik XXI (Statystyka) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegolnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalgcznik XXI do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 131/2008
z dnia 5 grudnia 2008 r. (}).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1062/2008 z dnia 28 pazdzier-
nika 2008 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
453/2008 dotyczacego statystyk kwartalnych w zakresie wolnych miejsc pracy we Wspdlnocie
w odniesieniu do procedur sezonowego dostosowywania i sprawozdan dotyczacych jakosci (3).

(3) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE, Euratom)
nr 1101/2008 z dnia 22 pazdziernika 2008 r. w sprawie przekazywania do Urzedu Statystycznego
Wspélnot Europejskich danych statystycznych objetych zasadg poufnosci (wersja ujednolicona) (3).

(40 Rozporzadzenie (WE, Euratom) nr 1101/2008 uchyla uwzglednione w Porozumieniu rozporzadzenie
(Euratom, EWG) nr 1588/90 (%), ktére w zwigzku z powyzszym nalezy uchylic w ramach Porozu-
mienia.

(5)  Rozporzadzenie (WE, Euratom) nr 1101/2008 stanowi ujednolicona wersj¢ rozporzadzenia
(Euratom, EWG) nr 1588/90 i dlatego nalezy utrzyma¢ w mocy obecne dostosowania EOG do
tego aktu,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W zalaczniku XXI do Porozumienia wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) po pkt 18v (rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 453/2008) wprowadza si¢ punkt
w brzmieniu:

,18va. 32008 R 1062: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1062/2008 z dnia 28 pazdziernika 2008 r.
w sprawie wykonania rozporzgdzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 453/2008
dotyczacego statystyk kwartalnych w  zakresie wolnych miejsc pracy we Wspdlnocie
w odniesieniu do procedur sezonowego dostosowywania i sprawozdan dotyczacych jakosci
(Dz.U. L 285 z 29.10.2008, s. 3).;

25 z 29.1.2009, s. 40.
285 z 29.10.2008, s. 3.
304 z 14.11.2008, s. 70.
151 z 15.6.1990, s. 1.
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2) tekst punktu 17 (rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1588/90) otrzymuje brzmienie:

,32008 R 1101: rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE, Euratom) nr 1101/2008 z dnia
22 pazdziernika 2008 r. w sprawie przekazywania do Urzedu Statystycznego Wspdlnot Europejskich
danych statystycznych objetych zasada poufnosci (wersja ujednolicona) (Dz.U. L 304 z 14.11.2008,

S.

70).

Do celéw Porozumienia przepisy tego rozporzadzenia odczytuje si¢ z uwzglednieniem nastepujacych
dostosowan:

a)

d)

w art. 2 dodaje sie litere w brzmieniu:

»k) pracownicy Urzedu Statystycznego EFTA: pracownicy sekretariatu EFTA  pracujacy
w pomieszczeniach Urzedu Statystycznego Wspélnot Europejskich.q

w art. 5 ust. 1 zdanie drugie stowo »Eurostatu« zastgpuje si¢ stowami »Eurostatu i Urzedu Statys-
tycznego EFTA«

w art. 5 ust. 2 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

»Poufne dane statystyczne przekazywane do Eurostatu przez Urzad Statystyczny EFTA s3 dostepne
réwniez dla pracownikéw tego urzedu.

w art. 6 stowo »Eurostatu« odczytuje si¢ do tych celéw jako obejmujace Urzad Statystyczny EFTA.”.

Artykut 2

Teksty rozporzadzer (WE) nr 1062/2008 i (WE, Euratom) nr 1101/2008 w jezyku islandzkim i norweskim,

ktore

zostang opublikowane w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 18 marca 2009 r., pod warunkiem ze Wsp6lny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4

Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 marca 2009 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
przewodniczgcy
Alan SEATTER

(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 38/2009
z dnia 17 marca 2009 r.

zmieniajaca zalgcznik XXI (Statystyka) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegolnosci jego art. 98,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Zalgcznik XXI do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 131/2008
z dnia 5 grudnia 2008 r. (}).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1055/2008 z dnia 27 pazdzier-
nika 2008 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia (WE) nr 184/2005 Parlamentu Europejskiego
i Rady w zakresie kryteriéw jakosci i sprawozdawczosci jakosciowej w dziedzinie statystyki bilansu
platniczego (%),

STANOWI, CO NASTEPUJE:
Artykut 1
Po pkt 19sa (rozporzadzenie Komisji (WE) nr 601/2006) zalacznika XXI do Porozumienia wprowadza si¢

punkt w brzmieniu:

,19sb. 32008 R 1055: rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1055/2008 z dnia 27 pazdziernika 2008 r.
w sprawie wykonania rozporzadzenia (WE) nr 184/2005 Parlamentu Europejskiego i Rady
w zakresie kryteriow jakosci i sprawozdawczosci jakosciowej w dziedzinie statystyki bilansu
platniczego (Dz.U. L 283 z 28.10.2008, s. 3).".

Artyku} 2

Teksty rozporzadzenia (WE) nr 1055/2008 w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 18 marca 2009 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 marca 2009 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

() Dz.U. L 25 z 29.1.2009, s. 40.
() Dz.U. L 283 z 28.10.2008, s. 3.
(*) Nie wskazano wymogéw konstytucyjnych.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 39/2009
z dnia 17 marca 2009 r.

zmieniajgca zalgcznik XXII (Prawo spélek) do Porozumienia EOG

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokolem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegblnosci jego art. 98,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zalacznik XXII do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspélnego Komitetu EOG nr 20/2009
z dnia 5 lutego 2009 r. (*).

(2) W Porozumieniu nalezy uwzgledni¢ zalecenie Komisji 2008/473/WE z dnia 5 czerwca 2008 r.
dotyczgce ograniczenia odpowiedzialno$ci cywilnej bieglych rewidentéw oraz firm audytorskich (2),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Po pkt 15 (zalecenie Komisji 2005/162/WE) zalacznika XXII do Porozumienia wprowadza si¢ punkt
w brzmieniu:

,16. 32008 H 0473: zalecenic Komisji 2008/473/WE z dnia 5 czerwca 2008 r. dotyczace ograni-
czenia odpowiedzialnosci cywilnej bieglych rewidentéw oraz firm audytorskich (Dz.U. L 162
z 21.6.2008, s. 39).”.

Artykut 2

Teksty zalecenia 2008/473/WE w jezyku islandzkim i norweskim, ktére zostang opublikowane
w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii Europejskiej, sa autentyczne.

Artykut 3
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem 18 marca 2009 r., pod warunkiem ze Wspdlny Komitet EOG
otrzyma wszystkie notyfikacje przewidziane w art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).

Artykut 4
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzedowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 marca 2009 r..

W imieniu Wspélnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

() DzU. L 73 z 19.3.2009, s. 59.
() Dz.U. L 162 z 21.6.2008, s. 39.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.
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Wspélna deklaracja Umawiajacych sie Stron, dotyczaca decyzji nr 39/2009 uwzgledniajacej
zalecenie 2008/473/WE w Porozumieniu

,Zalecenie Komisji 2008/473/WE z dnia 5 czerwca 2008 r. dotyczgce ograniczenia odpowiedzialnodci
cywilnej bieglych rewidentéw oraz firm audytorskich dotyczy odpowiedzialnosci cywilnej rewidentéw

i firm audytorskich. Uwzglednienie tego zalecenia w Porozumieniu EOG nie narusza zakresu Porozumienia
EOG.”.
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DECYZJA WSPOLNEGO KOMITETU EOG
NR 40/2009
z dnia 17 marca 2009 r.

zmieniajaca Protoko6l 31 do Porozumienia EOG w sprawie wspélpracy w szczegdlnych dziedzinach
poza czterema swobodami

WSPOLNY KOMITET EOG,

uwzgledniajac Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zmienione Protokotem dostosowu-
jacym Porozumienie o Europejskim Obszarze Gospodarczym, zwane dalej ,Porozumieniem”,
w szczegolnosci jego art. 86 1 98,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Protokét 31 do Porozumienia zostal zmieniony decyzja Wspdlnego Komitetu EOG nr 19/2008
z dnia 1 lutego 2008 r. (1).

(2)  Nalezy rozszerzy¢ wspdlprace pomiedzy umawiajacymi si¢ stronami Porozumienia w celu wlaczenia
zalecenia 2008/C 111/01 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 kwietnia 2008 r. w sprawie
ustanowienia europejskich ram kwalifikacji dla uczenia si¢ przez cale Zycie (?),

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Po art. 4 pkt 7 Protokotu 31 do Porozumienia wprowadza si¢ punkt w brzmieniu:

,8. Umawiajace si¢ strony beda dazy¢ do zacie$nienia wspOlpracy w ramach nastepujgcych aktéw
prawnych Wspélnoty:

— 32008 H 0506(01): zalecenia 2008/C 111/01 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
23 kwietnia 2008 r. w sprawie ustanowienia europejskich ram kwalifikacji dla uczenia si¢
przez cale zycie (Dz.U. C 111 z 6.5.2008, s. 1).".
Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie nastgpnego dnia po zlozeniu ostatniej notyfikacji do Wspdlnego Komi-
tetu EOG na mocy art. 103 ust. 1 Porozumienia (¥).
Artykut 3
Niniejsza decyzja zostaje opublikowana w sekcji EOG i w Suplemencie EOG do Dziennika Urzgdowego Unii
Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 17 marca 2009 r.

W imieniu Wspdlnego Komitetu EOG
Alan SEATTER
Przewodniczgcy

(") Dz.U. L 154 z 12.6.2008, s. 38.
@) Dz.U. C 111 z 6.5.2008, s. 1.
(*) Nie wskazano wymogdw konstytucyjnych.






CENY PRENUMERATY w 2009 r. (bez VAT, wtacznie z nhormalng optata za dostawe przesytki)

Dziennik Urzedowy UE,

serie L i C, wytacznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

1 000 EUR/rok (*)

Dziennik Urzedowy UE,

serie L i C, wylgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

100 EUR/miesigc (*)

Dziennik Urzedowy UE,
wydanie CD-ROM

serie L i C, wersja papierowa + roczne

w 22 jezykach urzedowych UE

1200 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE,

seria L, wytgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

700 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE,

seria L, wytgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

70 EUR/miesigc

Dziennik Urzedowy UE,

seria C, wyfgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

400 EUR/rok

Dziennik Urzedowy UE,

seria C, wytgcznie wersja papierowa

w 22 jezykach urzedowych UE

40 EUR/miesigc

Dziennik Urzedowy UE,

serie L i C, miesieczne wydanie CD-ROM

w 22 jezykach urzedowych UE

500 EUR/rok

(komplet)

360 EUR/rok
(= 30 EUR/miesiac)

Suplement do Dziennika Urzedowego (seria S) — Ogtoszenia o
przetargach, CD-ROM dwa razy w tygodniu

wielojezyczny: w 23 jezykach
urzedowych UE

Dziennik Urzedowy UE, seria C — Konkursy w jezykach, ktoérych dotyczy 50 EUR/rok
konkurs
(*) Pojedyncze egzemplarze: od 1 do 32 stron: 6 EUR
od 33 do 64 stron: 12 EUR

powyzej 64 stron: cena ustalana indywidualnie

Prenumerata Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej, ktory jest wydawany w jezykach urzedowych Unii,
dostepna jest w 22 wersjach jezykowych. Dziennik Urzedowy sktada sie z dwdch serii — L (Legislacja) oraz
C (Informacje i zawiadomienia).

Dla kazdej wersji jezykowej jest otwierana osobna prenumerata.

Zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 920/2005, opublikowanym w Dzienniku Urzedowym L 156 z dnia
18 czerwca 2005 r., instytucje Unii Europejskiej nie majg obowigzku sporzgdzania wszystkich aktéw prawnych w
jezyku irlandzkim ani publikowania ich w tym jezyku. W zwigzku z tym irlandzkie wydania Dziennika Urzedowego
sprzedawane sg osobno.

Prenumerata Suplementu do Dziennika Urzedowego (seria S — Ogtoszenia o przetargach) obejmuje wszystkie
23 wersje jezykowe na pojedynczym CD-ROM:-ie.

Na zadanie prenumeratorzy Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej moga otrzymac rézne zatgczniki do Dziennika
Urzedowego. Prenumeratorzy informowani sg o publikacji zatacznikow poprzez zawiadomienia dotaczane do
Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej.

Sprzedaz i prenumerata

Odpftatne publikacje, wydawane przez Urzad Oficjalnych Publikacji Wspélnot Europejskich, dostepne sa u naszych
dystrybutoréow handlowych. Wykaz dystrybutorow handlowych znajduje sie na stronie internetowej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pl.htm

Portal EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) zapewnia bezposredni i bezptatny dostep do prawodawstwa

Unii Europejskiej. EUR-Lex umozliwia dostep do Dziennika Urzedowego Unii Europejskiej
oraz traktatéw, aktow prawnych, orzecznictwa oraz aktow przygotowawczych.
Dodatkowe informacje o Unii Europejskiej znajduja sie na stronie: http://europa.eu
ST Urzad Publikacji URZAD OFICJALNYCH PUBLIKACJI WSPOLNOT EUROPEJSKICH
'* * *‘ Publications.europa.eu L-2985 LUKSEMBURG




